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B rorscio I

Agradecemos sua escolha do sistema de transmissao de video de alta definicdo sem fio Cosmo C2. O produto adota
a mais recente tecnologia de transmissdo sem fio HEVO 2.0 desenvolvida pela Hollyland, alcangando alternancia
perfeita entre o canal de frequéncia e transmissdo de video em laténcia ultrabaixa.

Digitalize o cédigo QR para obter
mais detalhes no Manual do Usuério



B Principais caracteristicas [

B Principais caracteristicas

Suporte a um receptor conectado a até dois transmissores

A mais recente tecnologia de transmissdo sem fio HEVO 2.0 desenvolvida pela Hollyland oferece estabilidade ultra-
alta e salto de frequéncia perfeito

Laténcia ultrabaixa, de até 33ms (1080P60%*)

Suporte a faixa de transmissado sem fio de 3280ft (1.000m)

O transmissor suporta HDMI IN, SDI IN e SDI LOOP OUT

O receptor suporta HDMI OUT A, SDI OUT A, HDMI OUT B, e SDI OUT B

A porta HDMI/SDI suporta entrada e saida de 1080P60

A porta HDMI/SDI suporta entrada e saida de taxa de quadros fracional

Suporte a saidas de transmissdo UVC dupla (1080P60) no receptor (captura de transmissdo dupla ndo suportada
em SO mac)

A porta de Ethernet do receptor suporta protocolo de transmissdo NDI e transmissao RTMP

Suporte a safda de conversdo em taxa baixa de quadros no receptor (sinais como P24/P25 podem ser convertidos
para safda P60 com a mesma perfeicdo que a saida P60)

Suporte a multiplas op¢des de alimentagdo: Adaptador de energia CC (travamento) + baterias NP-F para o
transmissor, adaptador de energia CC (travamento) + placas de baterias montagem V para o receptor

Suporte a pareamento ponto a ponto

Nota: Os dados relacionados se baseiam em resultados de testes de laboratério da Hollyland.
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- COnfigumgg‘o
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B conrisuracio

SKU 2TXe1RX 1TXe 1RX 1TX
@ Transmissor (TX) 2 1 1
@ Receptor (RX) 1 1 -
® Antena de lamina 7 5 2
@ Adaptador OTG USB tipo C 1 1 1

® Antena cogumelo - . -

(® Cabo D-tap para cabo CC (travamento) - - -
@ Adaptador de energia CC 1 1 -

Encaixe de parafuso para estabilizador - - -

@ Braco mégico (5 pol.) - - -

Suporte de cold shoe giratério - - -

@ Cold Shoe 2 1 -
@ Acessério de expansao 2 1 -
@ Cartdo de garantia e informagdes de 1 1 1
conformidade
@ Guia rapido e cartdo de contetido da 1 1 1
embalagem
Nota:

1. A quantidade e aparéncia dos itens depende da configuragdo do produto, o cartdo de contelido da embalagem relevante deve prevalecer.
2. Vocé pode comprar os acessérios mencionados acima separadamente no site oficial da Hollyland, se necessério.
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B Transmissor

Conector SMA da antena

Entrada
HDMI 1.4 H m

Entrada SDI

3G ” m e Confirmar

Loopout SDI ) Botdo liga/ —pnd

3G i ‘I ) desliga

Entrada CC Porta USB tipo C
(travamento) “—'lH/

Furo do
parafuso 1/4
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Tela de —
exibi¢do

|

Botdo Menu/

B visso oero| IR

Placa com bateria NP-F



B visso oero IR

B Receptor
Conector SMA da antena
Porta de rede —= E =
RJ45 : C
Saida A Tela de Saida B HDMI 1.4——«@
HDMI 1.4 k exibicao
3 Safda B SDI 3G — (&,
Saida A SDI estuef;i‘j I
3G direito Botdo liga/desliga— =8 |
Entrada CC [; @ Botdo Porta USB tipo C**J!D
(travamento) :@ Menu/ Soanal

Confirmar

Furo do parafuso 3/8 Placa bateria
Montagem V

Furo do
parafuso 1/4
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I Instalagso

B Transmissor

1. Instale as antenas como mostrado no diagrama. 3. Instale a bateria (suporte a baterias NP-F ou adaptador
2. Monte o transmissor na camera usando o braco de energia CC)
;ﬂcaeg\scg)r,igssuporte giratério de cold shoe ou outros 4. Pressione o botdo liga/desliga para ligar o transmissor.
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B 1rto12c50

m Receptor
\

o

o

1. Instale as antenas como mostrado no diagrama
2. Monte o receptor no tripé usando o furo do parafuso
de 1/4 ou furo de parafuso de 3/8 na parte de baixo.

3. Instale a bateria (suporte a baterias com montagem V ou adaptador de
energia CC).
4. Pressione o botdo liga/desliga para ligar o receptor.
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B Introducdio a tela inicial [

m Transmissor m Receptor

Status da porta USB tipo C

|
|
|
:
Nivel da !
] bateria :
A |
|
|
Resolucdo | Salto automatico de frequéncia
e taxagde 080P59.94 ! Canal de J
quadros : frequéncia ‘ : H 2 AUTO
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Status da porta USB tipo C  Nivel da bateria

ID do
transmissor

Modo ventilagcdo

Impulsionador

Forga do sinal
de FPS

Canal de —CHZ Transmissor A

frequéncia
q AUTC Salto 1080P59.94
automatico Transmissor B
de 1080P59.94
frequéncia
Modo Forca do
ventilagio sinal
Status de Resolugao
transmissao e taxa de

quadros
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N ver. I

Pressione e mantenha o botdo de menu por cerca de 3 segundos para entrar na interface do menu. Use os bot&es
para cima e para baixo para alternar entre as op¢des do menu, e pressione o botdo de menu para confirmar sua

selecdo.

B Luzes indicadoras do TX

S8 Luz vermelha fixa . N&o pareado/Sinal perdido
" ) A bateria estd abaixo de 15% (aproximadamente 30
-t Luz vermelha piscando lentamente ;
A minutos de uso restantes)
NP . A bateria estd abaixo de 5% (aproximadamente 10
e Luz vermelha piscando ;
S minutos de uso restantes)
et Luz verde fixa m Pareado com sucesso e o sinal estd estavel

\ ) - ) )
S Luz vermelha fixa . N&o pareado/Sinal perdido

% ) A bateria estd abaixo de 15% (aproximadamente 30
-o- Luz vermelha piscando lentamente : S
A minutos de uso restantes) - ambas as luzes piscardo
N ) A bateria esta abaixo de 5% (aproximadamente 10
= Luz vermelha piscando ) P
i minutos de uso restantes) - ambas as luzes piscardo

) Pareado com sucesso e o sinal estd estavel (luz
-e- Luz verde fixa m] superior para o Transmissor A, luz inferior para o

Transmissor B)
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I 1ntrodugéo as funcdes [
W Descricdo das fungdes do transmissor

Pareamento Troca de idioma
Cligue para entrar no modo de pareamento e @] Alternar entre chinés e

o receptor também deverd entrar no modo de inglés.
pareamento para pareamento bem-sucedido.

Configurag¢des do ventilador Informagdes da versao
Selecione diferentes modos de Verifique a versao do software e

ventilador com base em diferentes hardware do sistema.
necessidades de resfriamento.

Redefinir

Redefine para
configura¢des padrao.

Configuragdes do sistema

Visualize informacdes de configuracdo
relacionadas ao sistema.
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B 1ntroducdio as funcaes [

B Descrigcdo de fungdes do receptor

080080

Pareamento

Clique para entrar no modo de pareamento e

o receptor também deverd entrar no modo de
pareamento para pareamento bem-sucedido.
Varredura de frequéncia

Apds a varredura, vocé pode selecionar canal de
frequéncia de alta qualidade, pressionando botdes ou
ativar a fungdo de salto automatico de frequéncia.
Configuragdes do ventilador

Vocé pode selecionar diferentes modos de
ventilador com base em diferentes necessidades de
resfriamento.

Impulsionador de FPS

O RX convertera os sinais de baixa taxa de quadros
que chegam, como P24, P25 ou P30 em P60 para
reduzir a laténcia da transmiss&o.

Transmissao

Selecione diferentes métodos de transmissao

com base em suas necessidades, que oferecerdo
diferentes experiéncias de desempenho.

Nota: Ativar o modo de transmissdo afetard a
laténcia da transmissao de video regular.

Informagdes da Web
Visualize o endereco IP do dispositivo.
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DG e ®

Voltar

Configuragdes do sistema

Visualize informagdes de

configuragdo relacionadas ao

sistema.

Quadro Congelado

Controla se o Ultimo quadro apds uma
interrupcado na transmissdo é o quadro
final da fonte de sinal.

Troca de idioma

Alternar entre chinés e inglés.

Informagdes da versao
Verifique a versdo do software e
hardware do sistema.

Redefinir
Redefine para configuracdes
padrao.



B Introducso as funces [

B Personalizar quadro congelado
Para personalizar o quadro congelado, as seguintes condi¢des devem ser atendidas:
1. Formato de imagem: JPG
2. Resolugao: 1920 x 1080

3. Nome da imagem: logo JPG
4. Tamanho: Dentro de TMB

Importe a imagem que atenda as condicdes acima para o diretério raiz da unidade de USB. Insira a unidade USB
no receptor enquanto este é ligado e aguarde o carregamento.
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N tiizago do procuto [

Configurag¢des de gateway (usar um switch pode alcancar o mesmo efeito)

B Guia de operagéo
1. Conecte o receptor um computador usando um cabo de Ethernet.
2. Cliqgue com o bot&o direito em "Network" e selecione "Properties".

Open
Pin to Quick access
Pin to Start

Map network drive...

Disconnect network drive...

Create shortcut
Delete

Properties
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I tiizago do procuto [

3. Clique em "Ethernet".
# &)
View your basic network information and set up connections

View your active netwaorks

y6ed7.com Access type: Internet
Public network Connections: «fl WLAN (Guest_05)
FIRBIAY RIS Access type: Internet access

Public network Connections

Change your networking settings

@ Set up a new connection or network

Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

E‘l Troubleshoot problems

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.
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N tiizago do procuto [

4. Clique em "Properties".

5. Clique em "Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)", e depois clique em "Properties".

- Status B v

Properties X
General Networking  Sharing
Connection e

@ Intel(R) Ethemet Connection (16) 1219V

This connection uses the following tems;

L
4
v

Activity

[« [

Sent k! Received
ﬁl’?f Instal Uninstall Properties |
Packets: Descripti

¥y Dicable Diagnose

Close

0K Cancel
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I tiizago do procuto [

6. Selecione "Use the following IP address", insira o endereco IP, a mdscara sub-rede e o gateway padrdo como

mostrado nas informaces da Web do receptor para garantir que estejam na mesma rede, depois clique em "OK"
7. Cligue em "Close".

Intemet (TCP/IPv4) Properties bed 9 Properties x
General Networking  Sharing
You can get [P settings assigned automatically if your network supports Connect using.
() Obtain an IP address automaticaly Cortigure...
O Use the following IP address: This connection uses the following ftems:
v
[P address: 192 .168 . 218 . 80 ,;
Sybnet mask: 255,255,255, 0 : o
== 2. 20 - Eem—
Oa
Optain DNS server address automatically M s
(O Usg the following DN server addresses:
Prefermed DNS server: & B 3 st Uninstal
Alternate DNS server: . Desciption
(D) vahdate settings upon exit

Adyanced...

I Close I Cancel
(©)

(6)
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N tiizago do procuto [

Transmissdao em RTMP - Modem LTE Wi-Fi 4G

B Guia de operagao

1. Conecte o dispositivo.

2. Conecte o receptor ao computador usando um cabo de Ethernet, garantindo que o computador e o receptor
estejam no mesmo gateway (para detalhes, consulte Configuracbes de gateway).

3. Conecte um modem LTE Wi-Fi 4G capaz de conectividade com a internet ao receptor de transmissdo usando um
adaptador OTG.

4. Verifique quaisquer alteragdes no icone correspondente de USB tipo-C:

Rede conectada Transmissao n Transmissdo interrompida

5. Acesse a interface de Informacgdes da Web através do receptor para visualizar o endereco IP.
6. Abra um navegador em um PC ou dispositivo mével e insira o endereco IP do receptor.

Web Address: h ttps://oa.hollyview

.cnfwui/

Informagdes da Web
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I tiizago do procuto [

7. Apds entrar na pagina, insira o URL da transmissdo e a chave para a plataforma de transmisséo ao vivo para

comegar a transmitir.

@ HoLLyLann

£ Settings

| Device RTMP Streaming Settings

TX-A

*RTMP Streaming Address

hallyland video/live /555

Key

Flease enter the key

| Device Channel

Current Channel 18

- Start Scanning Channels
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® Log Out

TX-B
*RTMP Streaming Address
hollyland.videa/live/555

Key

Flaass antar the kay

Start Streaming



N tiizago do procuto [

Streaming em RTMP - Rede de Area Local

B Guia de operacao

1. Conecte o dispositivo.

2. Conecte o receptor a internet ou roteador usando um cabo de Ethernet.

3. Acesse a interface de Informacdes da Web através do receptor para visualizar o endereco IP.

4. Certifique-se de que o PC ou dispositivo mével esteja conectado ao mesmo segmento de rede de area local que o
receptor via Ethernet ou Wi-Fi.

5. Abra um navegador em um PC ou dispositivo mével e insira o endereco IP do receptor.

Web Address: h ttps://oa.hollyview
.cn/wui/

Informacdes da Web
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I tiizago do procuto [

6. Apds entrar na pagina, insira o URL da transmissao e a chave para a plataforma de transmisséo ao vivo para

comegar a transmitir.

@ HoLLyLann

® Log Out

| Device RTMP Streaming Settings

TX-A

*RTMP Streaming Address

hallyland.video/ live /555

Key

Please enter the key

| Device Channel

Current Channel 13

TX-B
*RTMP Streaming Address.
hellyland.videalive/555

Key

Plsass enter the key

Start Streaming

- Start Scanning Channels
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N tiizago do procuto [

Transmissdo NDI (usando OBS como um exemplo)
B Guia de operagao
1. Mantenha o computador e o receptor no mesmo

gateway (para detalhes, consulte a Configuracdes de < Wi .)
gateway).

2. Desconecte a rede.

= Guest 05
8
Secured

D Connect automatically

Mare Wi-Fi settings
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Utilizacdo do produto

3. Abra o software de OBS com o OBS-NDI instalado.
4. Clique para adicionar uma fonte de video.

Profile Scene Collection Tools  Help

No source selected o
Scenes T Audio Mixer T Sources T Scene Transitions T Controls
ABC Mt Fade 2 Start Streaming

Duration 300 ms o
b Start Recording
Desktop audio @
T ——— Start Virtual Camers
i Click the + button below,
or rght click here to add one. Studio Mode
Sertings

Exit

CPU:0.2%  60.00/60.00 FPS




Utilizagdo do produto

5. Adicione a fonte de NDI e confirme.

085 3002 - Profile: b5 - Scenes: £BE
Docks Profile ~Scene Collection Tools  Help

=/ D) oI source

@ Audio Input Capturs
© srowser

o’ Color S«

O Display
e o G

® imag

X Image Slide Show.

No source selected o

Scenes T Audio Mixer Bt Scene Transitions Controls
P Media Source.

ABC e, e l = Fade Start Streaming

- ab Text (GO Duration 300 ms v

Desktop audio 00d8 [ Video Capture Device

: e - Start Virtual Camera

i & & {9 Window Capture
Studio Mode

® Grovp

Settings

Deprecated
Exit

CPUI0.1%  60.00/60.00 FPS




Utilizacdo do produto

6. Selecione a fonte de video correspondente e confirme.

File Edit View Docks Profile Scene Collection Tools Help

ertes for Viceo Capture Devic

Device ART_SIRIUS (NDI HX3_A)

ART_SIRIUS (NDI HX3_A)
ART_SIRIUS (NDI HX3_B)

Configure Video
B Video Capture Device € Properties

Configure Crossbar

Scenes 2 Audio Mix Controls
[7) Deactivate when not showing

ABC Application

5 %  Resolution/FPS Type ~ Device Default
Desktop al

Defaults Cancel
Mic/Aux

L




N tiizago do procuto [

7. Conecte-se a internet.

& WiFi a

7=n Guest 05
‘8
Secured

D Connect automatically

More Wi-Fi settings
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Utilizacdo do produto

8. Comece a transmitir.

it View Docks Profile SceneCollection Tools Help

No source selected o (]

Scenes @ Audio Mixer @ Sources T  Scene Transitions @ Controls

e Application Audio Capture (BETA) 0088 | @ videoCaptureDevice' @ @ | Fade

Start Streaming

iy @ Applcation AudoCapture © @ puraton 300ms
Stat Recording
Desktop audio

Start Virtual Camera
Studio Mode
G pe Settings

w [} Exit

CPU: 0.4% 60.00/60.00 FPS.




B Especificacses [

Transmissor

Receptor

Entrada CC: Soquete principal de 2,0mm
Entrada HDMI: HDMI 1.4b
Entrada SDI: SDI 3G

Entrada CC: Soquete principal de 2,0mm
Safda HDMI: 2 HDMI 1.4b
Saida SDI: 2 SDI 3G

Porta Loopout SDI: SDI 3G USB tipo C: OTG USB 2.0

USB tipo C: OTG USB 2.0 Antena: Macho SMA

Antena: Macho SMA Porta Ethernet: RJ45,100 Mbps

Faixa de tensdo da bateria Faixa tensdo da bateria montagem V:
Alimentacdo NP-F: 6,8 - 8,4V 11,8-16,8V

Faixa de tensdo CC: 6-16V

Faixa de tensdo CC: 6-16V

Consumo de energia

<10W

<11W

Peso liquido

210g

440g

Dimensdes (C x L x A)

114,8 x 69 x 35,5mm (4,5 x 2,7 x 1,4")

142 x 87,2 x33,2mm (5,6 x 3,4 x 1,3")

Frequéncia de operagdo 515 -5,85 GHz

Poténcia de transmissado <23dBm /
Sensibilidade do receptor / -90 dBm
Laténcia >33 ms

Largura de banda 40 MHz
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B Especificacses [

Entrada HDMI Saida HDMI Saida SDI
720p50/59,94/60 720p50/59,94/60 720p50/59,94/60
1080i50/59,94/60 1080i50/59,94/60 1080i50/59,94/60

1080p23,98/24/25/29,97/30

1080p23,98/24/25/29,97/30

1080p23,98/24/25/29,97/30

1080p50/59,94/60 1080p50/59,94/60 1080p50/59,94/60
Entrada SDI Saida HDMI Loopout/saida SDI

720p50/59,94/60 720p50/59,94/60 720p50/59,94/60

1080i50/59,94/60 1080i50/59,94/60 1080i50/59,94/60

1080p23,98/24/25/29,97/30

1080p23,98/24/25/29,97/30

1080p23,98/24/25/29,97/30

1080p50/59,94/60

1080p50/59,94/60

1080p50/59,94/60

Nota: Devido a diferencas entre vérios paises e regides, pode haver variacdes na frequéncia de operacao e poténcia de transmissao sem fio
do produto. Para detalhes, consulte as leis e regulamentos locais.
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. .o I

Se tiver problemas ao usar o produto ou precisar de ajuda, entre em contato com a Equipe de Suporte da Hollyland
das seguintes maneiras:

&% Hollyland User Group HollylandTech
€ HolylandTech &  support@hollyland.com
HollylandTech @  www.hollyland.com

Declaragéo:

Todos os direitos autorais pertencem a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Nenhuma organizagdo ou individuo
estd autorizado a copiar ou reproduzir, parcial ou integralmente, qualquer contelido escrito ou ilustrativo ou a
dissemina-lo em qualquer forma ou maneira sem a aprovacgao por escrito da Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Declaragdo de marca registrada:
Todas as marcas registradas sdo de propriedade de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Nota:

Devido a atualizagbes de versdes do produto ou por outras razdes, este Manual do usudrio serd atualizado
periodicamente. A menos que de outro modo acordado, este documento é fornecido apenas como um guia para
uso. Nenhuma representacao, informagdo e recomendacgao contida neste documento constitui garantia de qualquer
espécie, expressa ou implicita.

HOLLYVIEW

Fabricante: Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Endereco: 8F, 5D Building, Skyworth Innovation Valley, Tangtou

Road, Shiyan Street, Baoan District, Shenzhen, 518108, China FABRICADO NA CHINA
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